ETYMOAOI'IKA XE AEEEIYZ THX MEXZAIQONIKHZE
KAI NEOEAAHNIKHZ I'AQZ2AX

atdnmng

2y proowvien ol veoerknvy L aravtéd 7, k. dldmng, 6, (1) o) &yapoc
B) ToBpxos orpatidrtng Tol melinol y) mewpatys 8) dribacog ) A. Eyer étu-
uoroynaer 6 F. Miklosich 2 gmd <6 tovpx. *azeb, der Ehelose=&yapog. Bot-
oneTal Suwg xol dedTepo ATupa 3 wd ™) A dldang, 6, (I1) &nih. «) SueTuy:-
ouévog B) tahalmwpag, xanuévos v) G¢ odotacTinG: olvtpogog, @ihog T 1A 4
gtuporoyel  A. &md TO Tovpxoapafixd ‘azap=Pfasavictiglo. *Exelvo mobd
O EEetacletl elvan: a) &v N h. aldans (11)=8uvotuyiouéves, clvar 1duxg wpoé-
hevong we 6 dldrne (1)=d&yauos, Tolpxog oTpatichtne, Snrady &v 6 «dugty-
yLouévoon amoterel éméntaoy g apyiniic onuaciag the Mlng B) &v 6 dld-
ang {I1)=38uctuytouévos, mpeoépyetar &mé T4 ‘azap—PRasavictipLo, B elvar
SaxpopeTindic ETuporoyias.

A) Zrhv tovpunt, ¥ Bploneton 7 A ‘azeb ¥ ‘azap (&iv, T¢, unt) wod -
raover tov () &yapo, Tov (Thv) avdmavdpo. “Totepa % A. ypnotpomornnxe
ik va Sniddoet  pid notnyopla oTpaTiwTEY kol vautdv. Palverar &t dpyna
ol &ldrndeg Hrav &ropa ot 6mole Hrav dmayogeumévos 6 yapos 7 xal mpoép-

1. 'Buw. Kotapa, Aeixo tiic Meaawvinijs “EAnvixiis Anuddovs eauuareiag, .
1, Beocadrovixn 1969, oo. 107-108. “Jorogixoy Aefuxov vijs Néag “EAAnyxijs, . 1, &v > Aln-
varg 1933, 6. 289.

2. F. Miklosich, Die Turkischen Elemente in den siidost-und osteuropdischen
Sprachen, tedym I-11, Wien 1888-90, <. 2, 6. 78.

3. "Epu. Kptepi, 6.7, 1. 1, 0. 108,

4. 14, 6., 7. 1, 6. 2890,

5. "ABp. Monudxa, Acgkixov Tovexoedinpuxdr, *Ev Kovotaviiourmdrer 1876, o.
428x. James W. Redhouse, A Turkish and English Lexzicon, Constantinople 1890,
c. 12978.

6. H. Bowen, «‘'Azab», Encyclopedie de I’Islam, ~©. 1, Leyde-Paris 1960, . 830.
G. Moravcsik, Byzantinoturcica, ©. 11, Berlin 1958, o. 56. Bao. Zeupdepa, Ol &lamndeg
TRV peoatwvindy xeipévoy, EEBX 39-40 (1972-73) 621-629.

7. ‘0 1. Xowpbg, Aekixov Tovoxoedinvixdy, t. 2, "Ev Kwvortavrivoumérer 1900, o.
11278, mapatnpel 61 ) A, ‘azeb Snpadver v dyapo xabidg xal Todg dxpoforsTis Tob dp-
Yetov vauriod e Tovprlag: wdxarotvro oftw diétt fiv dmnyopeupévov adroic T4 peed-
eaoun,
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govray xvptwg and tobg Tovpxopdvous 7 “Avartor7e. Adv Emdéyovray pé
10 cdomnpa devsirme !, wob toyve wuptwe v Tolg yetaTiavelds, dAAK pé 1o
‘avariz-hane ? xal v adtd dpybrepa Tolg émitpémovtay® va mavTpeldovral
vt va agnoowy ot Déon Toug ixavolg dppeveg dmoyévous. ‘H Toupnue) A
‘azap mpoépyeTat amhd 6 dpafukd ¢ ‘azab=d&yapoc, dvimavdpoc. ‘O R. Dozy ®
&yer dmolinoavpioer v dpaf. A. ‘azab pd h onpacte «milice bourgeoisey.
‘H rovpx. A “azap &ye mepdost oty povpeviny) 81 azap=Sort de milice
ottomane’ itah. 7 asapo ol azapi: yodh.® azap=Tolpxog orputiirtns.
To dpaf. ‘azab==&yup.og, mpotpyetar &md 6 ‘azaba®>=wrav % Eyive dmopoarpu-
ouévos, dmhv &md péva’ frav ywple yuvalxa, ywpls &vdpa. To dpaf. ‘azaba
oyetiletar ut to EBpaind 10 ‘dzdb (‘Ayin, Zayin, Beth)=gebyw, &yraraiel-
W, &rordn, kol TO duxadikd ezebu=qedyw.

‘O Zr. Zavboudidng 11 xal 6 avevupog Guvtdxtng Tob ANppatos ald-
ang e Mey. “EAL. °Eyxvxlomaideras (t. 1, 5. 837), motedovy tv % A ald-

1. “H A. decgirme, 4mé ©6 devsirmek=oculryaw, onpaivel ™) cukroy?, Emidoy?
«oTpaTdC cuAkeYbpevos Bvlev xdxnetiley draxtog, Tatdopdlopa, otpatos draxton. I. Xie-
pod, 8.m., 7. 1, o. 7998, »ai *Avt. Ocopurantidon, Ackixdy TovoxoeAdnwixdy, Kovotovri-
vobdmontg 1960, o. 173x. A Hisiory of the Ottoman Empire to 1730, &x3. &nd tév M. A.
Cook, Cambridge 1976, oc. 103-104.

2. Baofry Anunteiddy, I Kevipwxny xal Advrixyy Maxedovia xata 1oy *EfAyia
Tocdeunn, Peaoxroviny 1973, oo. 89-90. I. Xhwpob, 8.m., 7. 2, 6. 11528, xal *Avt. Oco-
puiaxtidou, 8.7, 6. Sha. ‘H A. ‘avariz elver manfuvtindg 1ob ‘ariza=Svotdynua, mabnua,
xal anpadver: «npboleror pbpor elonpartéuevol H7d 105 *Obwpavinol xpdtoug».

3. Stanford J. Shaw, History of the Ottoman Empire and Modern Turkey, 7. 1,
Cambridge 1976, o. 127.

4. Edward William Lane, An Arabic-English Lexicon, t. 1-8, London 1863-
1893, 7. 5, 6. 2033y

5. R. Dozy, Supplément aux Dictionnaires Arabes, =. 1-2, Leyde 1881, 1. 2,
c. 124a.

6. Dictionarul Limbii Romane, t. 1, Bucuresti 1913, . 391.

7. Carlo Battisti-Giovanni Alessio, Dizionario Etimologico Italiane, <. 1, a.
3140 wal 385a.

8. M. Bescherelle, Dictionnaire National de la langue Frangais, 7. 1, Paris 18651,
c. 3208.

9. Ed. W. Lane, 8.7., 7. 5, 6. 2033, xat Hans Wehr, A Dictionary of Modern
Written Arabic, ¥x8. émd tév J. Milton Cowan, Wiesbaden 1971, 5. 610a.

10. Francis Brown, 8. R. Driver, Charles A. Briggs, The Hebrew and English
Lexicon of the Old Testament based on the Lexicon of William Gesenius, Oxford 1952,
corrected impression, o. 7368. Ludwig Koehler-Walter Baumgartner, Lexicon in
Veteris Testamenti Libros, ©. 1, Lieiden 1958, 4. 693a.

11. Tr. EavBoudidon, *Eomtdxgiros, ‘Hedxretov 1915, o. 481. Zrd irahixd dmavrd
xol ) A, asapo=meschino=rTmiainwpog Svatvyiopévoc. Bir. M. Cortelazzo, L’influsso
linguistico Greco a Veneszia, Bologna 1970, . 33.
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e (I)=ovdnavdpog, xatédnie va onpaiver «Tahaimtwpoey, anuévooy,
Eneldy) O&v Tol¢ Emitpémovtay O YaWog «xal ©¢ &x TodTOU ETadaimmpoivTo,
&2 ol nal W) petanToois THc volagy.

‘O Bao. Zpupdepag ! oty Eumeptotatopévy neréTy Tou yid Tobg «aldk-
mndeey dmostyeiler &1t Ayw tT¢ Spdong Toug, Té60 oTd oTpatd Enpdc Aoo
zal oTd vauTixd, 7 A. EraBe 1) onuacia Tol SusTuytopévou, Tol TaAxiTTepY)-
uévou. o va bmootypifer T4 ovuactoreyinn uetafohy dvapiost G¢ mapa-
Selypata Tic Merg: o) Aefévrns *+ dpywa onpouve éxelvov mob Umnperoboe
oTe Toupixa TAola xal peta yevoipnonorhlinxe pE thy Evvolr 1ol elowyog,
avdpetog, peyouhdnapdoc ».&. P} xareoydens xal papiddos (Bev. mariuolo,
&md T mare), mod oty dpyy dNhwvay Tobs Epyalbuevous ata wdTIpyx ol
) Oddason, dArs Gotepa petéfakay 0 onuacia tovs. Katariyer 3¢ dg eExc:
«lhiarebopey 81t 16 adtd cuvéPy xal els ™ mepintwow g Aélewe dldang.
“Av Mnebi O 8ty Gt % Ll Tob otpatonidou xal TGV oxhnpdY ToheptndY
Emuycipnoeny clval TANPYG TMEPINETELGY xal wwvdlvey, xal 6Tt ¥ Ak azab
xal elg T Touguiyy yhdGoav Ehafe Thv onuaciay tob Basaviopob xal e
Tipmptag, clvar elnohov V& Evwonswpey i 6 dpoc Aldans elg T& pEsALLVIXA
EMAnVixa uetpeva Eofuatve TOV SucTuYF, TOV Tahairtwpowy.

‘H ppnveie 100 Bus. Zoupbepa elvor md droxdmpmpévy amod éxetvn ol

ZavOoudidyn, mod dev clvar xal loTopxa 6wGTY, dAAd OTdpyovy bplopéva an-
peta ol wé xdvouv va wiy Thy dmodéyopar. ‘H A ‘azab ) ‘azap d&v ¥yer dva-
niker oty Tovpxxy ¥ dpafudd) Th onuacix Tol «Sustuytouwévoon. ‘H toup-
iy yvoeiler BéBatx ) A. azap=ezing 3=fdoavog, Tipwpla, B omola mpoép-
yeTon b T dpaB.? “addb (‘ain, dhal, alif, ba)=rtwpwpla: N A mwpoépyeTat
amd T ‘adaba =ty éumidics, ¥ 6 ‘addaba=tév Tpdormee. TS pecodov-
1. Boao. Zgupbepn, 6.7., 66, 628-29.
2. ‘0O detuvnotog K. "Apavtog, Nlwgawxa ueeripara, "Ev *AGfvoug 1964, o. 323,
mapatneel: «Noullw 87 f) vewtépn onuacia tHe MEews AeBévryc=clownog, vdpelos,
mpoFAley Syt & THV AeBevtddv ToD vouTinod, &AN éx TdV oTpaTwTGY Tog boloug ol Taod-
Bec Eduddeyay dg ppoupode Twvn. O tdieg onuaosteg Boloxovtat xal othy Toupxud): levend
ouvexd. véog, avdpeiog, tnmdrng, marAnxdet. I. Xhweol, §.m., 1. 2, a. 14968. J. W. Red-
house, 8.7., 6. 1640, T6 yewdvae & Tovpuinds otérog Epmave yid Scfapeviond »ul ol &v-
Seec Tou, of levent, mepvoloay oy xopd Tovg ot aTpatédves atd Dohatd. Maxptd &mwd )
voutueh Suxoodoota f ouumeptpopd Toug Hrav Tapxy@dys. St. J. Shaw, &.w., 1. 1, 5. 132.
Bao. Zpuobepa, T'a “EAdnvixa ndnoduata toi Tovgxixod aroiov, Abfvar 1968, oo, 96-99.
Twav. Oy, Mapiéros, Katepydong, AcBéving, Kontuxn “Eotia, Ileglodog B’, tei-
7o 198, 1972, oo. 119-122.

3. Tirkee Sazlik, Istanbul 1943, o. 49«

4. Ed. W. Lane, 6.7, 7. 5, 0. 1982y, I. XAwpo¥, é.7., 7. 2, 6. 1122,

5. Bd. W. Lane, 8.7, 7. 5, 5. 19818y, xai Hans Wekr, 8.7, oo. 59986000



Irupodoyxd ot Aéerg THg pecwiwvindi xal veoedhnvudic yidaooug 341

Tixd 1 0al mpogépetal Gmwe 6 veoshhyvixd &, B 0 dyyAixd th otd Lhat. Of
ToBpxor xat of Mépoes suvilimg to petarpénovy ot z. “H dpaf. A ‘addb=fa-
saviopde, Tipmpla, TOL TEoPESETAL GTHY TOLEXLXY, ¢ azap, dnutodpynes ad-
e Tt 8bo oudvupa T¥He Tovpwixie, dvh.: 1) azap (=dvimavdpoc) {dpaf.
‘azab=&yapog 2) azap (=Pdoavog) {&eaP. ‘addb=Tiuwpla.

‘O Epp. Kowapdic ? &yer ypader mohd swotd: «To &lamng=rarainwpoc,
xonuévos, amavtd morhaxts elg Tov ' Epwtéxpritov. "TARRe xol ofuepov &v Kdow
xol Kaprafe pé v adtiv onupactav Aéyetar. Ilpbe 16 aldmye tolro Sdv
mpémel va towTieli 1O pecotwy. dldmmg (Ex Tob dpafixol azap), to onuaivov
&yapov 6TpATLOTYY, TO 6molov xal 6fpepov Torhay ol Aéyetor pt THv orpaciav:
Syopos, Eredlepog, dribacocn.

B) To IA3, érwg dvapépbnre, Etuporoyel T A. dldans (=SuctuyL-
opévog K Tovprap. ‘azab=tipwela, cwppovicpds, Pacaviothipto. ‘H veoekin-
vy, Exet 10 donpnuévo obotacTind? alamid, 7, o) drevbepla dmdrutog xod o~
xGg vooupévy B) dvrouyla, arale, drwetbapyie, Tod 8¢ oyetilertar érupodo-
yixa ) onpoactohoyixa pué TO ‘azap=tipwpla. ZTNV ZEGUOUVLXT ATOVTE 7 A.
azaped=meploptopds, ®aTAGTOAY), &To TO Tovpx. ‘azap=ripoeta. ‘H A &la-
mc=ducTuytouévos, meodpyeTtat &md TO poPixd 8 ‘adab A ‘azab pE ) on-
paote « Martyr, qui souffre beaucoup, qui a beaucoup souffert».

xagapuovoéi

Zh Snuddn vavti Gporoyla yenotpomoisiton f A xagapovodde? 7
xagapuovodit® dvtl Tob «Auedetindg otpemTipag», mob ® « Amoreheltat dmo

1. W. Wright, W. Roberston Smith, M. J. de Goeje, A Grammar of the Arabic
Language, ~. 1, Cambridge 189632, sc. 5-6.

2. *Euu. Kpwapa, EEBX 10(1933) 87, 4w, 3.

3. 14, 6.x., 7.1, 5. 289.

&, IA, 8.m.

5. Tache Papahagi, Dictionarul Dialectului Aromin general si etimologic, Ed.
Academiei Republicii Populare Romine 1963, o. 184. K. Nuxoatdov, *Etvuoloyixdy
AeEueov tijc Kovtooflayud, *Ev *Abdvorg 1909, 0. 12.

6. R. Dozy, é.%., 7. 2, 5. 106a.

7. Kwvetavtivov A, Kapxpwod, Méya ‘EAdnvoayylixdy Aekixdy Navrixdv xai Nav-
Tidiardw “Ogwv, Ilewpateds 1963, o. 136.

8. Tewpytov 1. KovtooRiiiy, Ilepi éEaptiocuod t@v nloiwy, "Bv Tipe 19192, o, 130:
e pouséil, odvdeapogn. *Avtwviov *Hrlty, Aefwor EAmpoyaridy, <. 3, "Ev >A67-
vxtg 1910, o. 214.

9. *Ade€avdpnv 1. Zaneraplov, "Kyyewidiov *Agueviotod, *Ab7var 1915, 6o. 340-
41. B, émiong: Joseph Palmer, Jane’s Dictionary of Naval Terms, London 1975, o.
155, 1. mooring swivel. John V. Noel-Edward L. Beach, Naval Terms Dictionary,
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Eva oTpemtiipor wol Evar xpixov, ol dmolor Evavovron pi Sbo eldy xplxwv, éx
16 6motwy 6 xabele pépet Tpele dmde. “Amd Tag 3o dmag Tol xabevde dmd Tolg
%plxoug ToVTOUE, TEPVOUV Xpixot kool dhdoews, elg gmd v wiav émiv xal Sdo
and v &Any. Tov dpgidetindv orpemtipa tov Tomoletolyey, Stav Eywpev
movtioy xal g dVo dyxnldpag xal Béhopev v& wi) dumhénevrar af dhdgelg xatd
Tae 6Tpogag ToU Tholov. Ta dxpa T¥g dhdoewe THg debidg dyndpag & 1hetded-
vopev elg Todg movods xpixous, Ta 38 dxpa Thg dhicewe THe dpLoTepdic dyxrlpxg
el Toldg Sumhode xptxougy.

Ot H. x«i R. Kahane, And. Tietze ! étoporoyolv ™) MEy xapauov-
oélt and TO dpdptupo Pevemixd *paramusselli=dupidetinds orpemThpag
7 Bevetind) A. Bploxetar xal oy Tovpxixy Gg: karamusal, karamiisel=dugpt-
detinde orpemtnpag. “H Bev. A. *paramusseli elvar oOvbety dnd ™) A, para
=8pyavo Y& THY TposTasle ToU», xal T A. musselo=<180g oy owviol, wod pap-
Tupeltar dmd Tov 14o 3 150 aldve. Td Bever. musselo ¥yeL mepdoer tov 160
aldva oty EAANVIT G¢ povaédia—=mahd oyowis (Delatte, Caravelle 500,
503, 505).

Té xapapovoéde dmodidetoar 2 ota yarhxa pt w6 émerillon d affourche,
iomav. grillete para fondear en dos, ivah. molinello d’afforco d’ancora: ova
Itahued ypnoipomotobvrar axbuy ol &por3: Maniglione da corrente: appa-
recchio a molinello per ormeggio: voltacatene [Giuocolino d’ormeggio].
"Evés Swxbérovue dpxeta Bombipare yid o itohixd % A. *paramusselli elvae
&yverotn o)) Pevetind) Sidhexto xal Ty tahind) yYhdoox. *Avribeta Pploxovpe
dpxeTovg dvrtloTotyous ttahikols Spoug ol dmedidouv 6 xapauovaéit. Nopiln
811 ) 2ruporoyla The MEne, amd 76 audptupe *paramusselli, elvar dBEBary,
map” 8ha T Seutepoyevy) oTou et TTOL TPooRoUIZoUY YLk V& TV TEXWUNPLOGOLY.
‘H A. xapauovadie 7 xagauovoéht meoépyetar amd T6 Toupuixd 4 karamusal=

()

GuptdeTindg oTPEmTAPRG. LTHV Toupwixd) dmavtd 7 dpafud MEn 3 misal=

United States Naval Institute, Annapolis, Maryland 197183, 6. 185. Kal »xvplws Admiral-
ty Manual of Seamanship, ©. 2, London 1967, o. 315 »al 342.

1. Henry and Renée Kahane-Andreas Tietze, The Lingua Franca in the Levant,
Turkish Nautical Terms of Italian and Greek Origin, Urbana 1958, oo. 333-34. I1. K.
Zeydizoa, Of xowoi vavrikol pag Spot xai ai pwpavixal yAdooar, “I8pvpae Edyevidov, 6.
47. Aweaiov Bayroaxdxov, Kataywydh *Ovoudrwv et Torwvwpley, ‘Torogie Eix. 98 (1976)
127.

2. P. E. Segditsa, Elsevier’s Nautical Dictionary, =. 2, Amsterdam 1966, Afjppa
1844.

3. P. E. Dabovich, Dizionario Tecnico e Nautico di Marina, <. 1, Pola 1883,

c. 730.
4. H. ot R. Kahane-And. Tietze, &.%., 6. 333-34.

5. I. Xhwpob, 8.7., 1. 2, 5. 18183. J. W. Redhouse, &é.7., o. 20318. L. TI. Mnii-
moviov, Aefixor Tovoxoeddnvixdy, *Ev Kwvotavtivourbrer 1894, . 761c.
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L o

76 uépag dmou suvdnTovTon 3o Tpdypata, chvdesuos f A misal weodpyeTan
amod o ap. 1 (wau, sad, 1am) was (s )ala=Evwoe, cuvédeoe: Exave Eva oxovl
va. Eyer moMés ouvdéoeis. H tovpx. A karamusal elvon odvlety dmod Tig Aé-
Lewg kara=ualpog, towg awd T yoduo 100 crpemrox, xal T6 musal—=38e-
REvos, Evopévos. AdTY 7 Etuuohoyia mepropilel Tie uoyépsieg, Tob TapoLGLd-
Lev 0 mapaywyd &wo o *paramusselli, t6co pwvnrindg 866 xal onuaciore-

Yixes.

govytag

‘O N. Av8prtotng 2 #yet nataywploet Th A covylag 0, payatpdxt THG
Totmng, Gg dyvaortou Etdpov. “H A&y elvaw dmd Tl md dwdedopéves oy
‘Eandda, xal ¥} Erupodoyia Tng TpondAese Th dvdLagépav doueTdy EpeuvyTdiv.

1) ‘O Kaveravtivog Otxevduoc? & £ Olxovopmy petald &rhwv ypdpet:
«mapd 8¢ Ilaglolg codva=dEivy, 60ev ol 6 2. goidag xal goid, H=Eotx, Lolg,
Eotdog (payotptdiov)n. “O Zx. Buldvriog * Exer dmobncavptioer i) AéEy, yo-
plg Bpweg va diver Ty érvporoyia g, 2) O M. Toravrapuiridng® Oecwpet
&1t N A etvae Tovpxrindic dpyiic el Thy Tapahéter et Tic Aéetg ealdvt, womdnt,
xouPde, pxoid, umpixt, covyuds, copeds, @itlavin. ‘O Eddyy. Mméyxrac &
matpvovtag dopul) Gmod adTh Thy mapathpven ths NeosAdnwixiic Ipauua-
s vedpet: «Ilpdypatt &v oeh. 95 adtiic onupetolror &tv 6 covprag elvon
Tovpxrtnl AéELg, &vE alty Tuyydver TavTdTacy &yvwmeTog elg Tads Todpxous,
YENGLLOTIOLOOVTAG TPOg dNAwoty wev Tob «poryaeptdiovn v Toupxuahv gaki,
Tpog dNhwoy Bt ThHe «payalpaoy THY émiomeg Touvpxixdy bigak. Ol cuvrdrrar
7He Ipappatiniic mapacuplévres mpopavids &x THe povnTinds The Mhews «oov-
v Eugavicems xalog xal Tob Toviowod adtiig elg Ty AMyovoay (Smacat al
Toupwixal AéEeg, T Bayiotov Eapéocwy Tovilovran eig Ty Afyovoay)
EEHaPov adtiy dg Tovpruey. ‘H MEiwg couyiag tuyydver dyvdortov értduov,

1. Ed. W. Lane, é.%., 7. 8, co. 3054vy-3055«83. Hans Wehr, 6.7, co. 1072-73.
X. K. Baranov, Arabsko-Russkiy Slovar, Moskva 1976, ¢. 892.

2. N. TI. *Avdpidhty, *Ervuoloyind Ackud tijic Kowdjs Neoerdnvuciis, 2m Exdoar
pwrotuminh, ut Stdpbwoy mapopaupdtwy, Occoaroviny 1971, o. 334.

3. Kowvoravtivov Olxovéuou 1ot € Olxovépewyv, Aoxijuoy mepl tijs mAnoiectding
ovyyevelac tijs ThaPovo-Pwoowijs yAdaons meoc i “Ellmpueiy, ©. 3, "Ev Tletpovnéirer
1828, o. 62.

&, Zxaprdrov A, Bolavriov, Aefudy Tis xal’ fuds “EAnvuxijs dialéxzov, *Ev *A07-
vaig 1835, 6. 340 wad 140: «Kovdulopdyatpoy (1 &K, Touvytd ),

5. Neoeddmunty Toappavixny (T Anpotuedis), "BEv > Abnvarg 1941, . 95.

6. Bddyyeron Mrnédyna, Hept ThHg 20vindtnros Edvaw twvav Mlenv xateywpnuévay
&v 7, Neoehvied Dpappartaddy (the Anponixds), "A0md 60 (1956} 272.

23
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ob3euibic yvhung edotoymodarns péypet toUden. 3) 6 A. Zdne! Bewpel Th A
GABoviny, drho 88 Siver v dABavua MéEm. 4) ‘O Xpwot. Adlapng? dtupoho-
Yel ™ A &md T lreh. succhio® ota lradwa M A. succhio onpatver®: o) tpu-
mwave, Gptda B) yupbs. Nopilew &t 3év edotabel adty % éruporoyie, vt 1
opootohoyixy) Stapopd TéY d0o MEewy péver avebnynTy.

5) ‘O K. Hanaypiotog® doyornbnue pé v Erupoloyla th¢ Aéng ot
peyahdtepy #xtacy &md Tove dAhouc xal dvagpéper: «To veosh. govyuds 3 9
govyio #yer THV Tpoéeuct Tou &md TO Toupx. siingii=Abyyw, Elpos: siingil)
10 covvyxl 5 )Th covyyl YN covyla Y6 govpidg, ) 6 covywds M govyud: 6 TiTog
76 covvyxi dmavtitat 6tov [ldvro wal ot7) Opdun Tov TOTO 76 govyyl Tov Eyel
amolnoavploet 6 1lérpoc Bhaotéc. e tiv drhaym Tob yévoug, 6 govyyi )i
oovytd, pB. Y. peouiwy. pac-iov ((tovpx. masa)) % pacia (=torpmida).
Syetixe pd to pordxope tol ¢Béyyou yx)y meB. Toupx. yorgan)yioeydy
(=mamhopa)». ‘O K. Hanayplotoc #yst Sucatoroynoe: w60 tnv drhayy Tod
yévoug 860 xal TO pardxmpa o8 Béyyou yr) v, drre Stv Enynoe e 7 ugo-
Adyyn #ywe xovdviopdyawo, évid T AEv govyyl othv  ENmvixy Snphdvet ©
™) A8yym, ™) Eupoddyyn. “H tovpx. A. siingli=Aéyyn Beloxertar othv dABave-
xN 7 e sunji, kpaf.® sindja, xol dpwpowvinn ? sungier ot adtig Tl YADGOES
Eyet wévo ) onpasia g «Eipordyymneon.

v aAPBovixy Bploxeton % A, sojke % sogje % sojak ®=pruning knife,
clasp-knife, pocket-knife, pen-knife, jack-knife=couytde, xovduropdya:po.

1. Acovida X. Zaon, Ae&ixov “Torogiuov xal Aaoygaguxov Zaxivlou, ©. 2, "Abfvar
1963, 6. 436: «oovyids, AAB. xovduiopdyatpoy, poayatpidiov xlerduevovn.

2. Xptotbpopou I'. Adlapm, Td Asvxaditixa, "Twdvwiva 1970, o. 166.

3. Battisti-Alessio, §.7., 7. 5, a. 3670, il M. II. IecplSou, Aebixdy *Trodudy xal
*Edlyixdy, <. 2, "Ev ‘Eppounéret Zopou 1862, 6. 1556a.

4. Kaoota A. ITarayptotov, Neoehhnvixa éruporoyixd, Buvlavriva 8 (1976) 303.

5. Dty toupxued) 7 A. slingl mpopépetat xal dg sungi)veoehh. sovvyuri. I. Xhwpob,
8.m., 7. 1, c. 9380.

6. "AvBipov A. Ilarnadbroviov, “Totoguwdy Aefixdv tijg Hovruije Awadénrov, T. 2,
’Ev *Affvais 1961, o. 281: «owvyxiv 8, Xodd. ouyxly Tpan. Xord. Tb 8mhov Abyymn.
Kovort. Kovxidy, Ae&iddyiov dnpndy AéEewy napayoudvor éx i tovemnis, *ABfval
1960, o. 89. Ch. Symeonidis, Lautlehre der Turkischen Lehnworter im Neugriechi-
schen Dialekt des Pontos, *Agyeiov Ildvrov 31 {1971-72) 75 xai 103.

7. 8. E.Mann, An Historical Albanian-English Dictionary (1496-1938}, London
1948, o. 464a.

8. Hans Wehr, é.n., 6. 4340 %ot X. K. Baranov, é.7., 6. 377%«.

9. T. Papahagi, é.x7., 5. 993.

10. S. E. Mann, §.7., 0. 4560. ‘O G. Meyer, Etymologisches Wirterbuch der Albane-
sischen Sprache, Strassburg 1891, ¢. 389, ¥yt drobnonvploet T h. soge=kleines gewohn-
liches Messer zum Zuklappen, yopic vé mapadéter timore &Aro.
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Téoo 7 drBavixd) MéEy sojke, sogje, sojak Soo xal # ENvLny govyag mpoép-
xovtal amd v Toupxixh ! soya=A clasp-knife=couyide. “H eXmvuen A
Tav dpyixa 7 doyid ) & coyids, Erwe T yedeet 6 K. Olxovduog, xal ut xd-
paoy To0 0)ov 2 covyud(s) mpeB. toupx. dogru)vroypod xal vTouypod
(=natevbelav), Tovpx. boru)pmovped (=cdimiyya), Tovex. hovarda)you-
Bapvrag xol xovBapvtac (=yewalédwpoc ).

tldyyoa

A) «Tlayypa ()3 vedrt. %. dnu. eldog Pagéoc t6€0u &v yphoet xata TV
uecatwvo Topx Tolg Aaols The Avtindic Edpdmye xal éxeilev eloayfévrog ele
Tov Bulavtivdy otpatévn. AdTo T4 £ldoc Tob TtéEov? Frav #dn yvaoTd oty
"Avatoly) xata tode wpdToug alddveg w.X. kol p.X., §mwg Selyvouy elnbvec pd
tldyyees, oL Eyxovv Beebel ot wwvelivodg tdeove. Of eludveg mapovstdfovy
&vo TApwg dverttuypévo BTAO pE g TOAOTAGKY) TILAGTER ol UMYAVIGUD
oxavdarne. Ol wahatdrepeg dnd adtég Tic mdotpeg Peélnray ot Evo wivelind
tépo ot6 Schouchou, mod ypovoroyeiratl drd 16 228 w.X. ‘0O mpditog Edpw-
motog cuyypapéag o dvapépet THv ToboPariioTen (tlayype, dyYA. crossbow)
elvar 6 Vegetius otd Bifrlo tov «Epitome Institorum Rei Militaris», wob
vodopTyne Yopw otd 385 p.X. Kara mdoa mbavétnra 7 tloyyea dmotehel
EEEMEY T BadMotpag T@Y dpyalmy, THe ToAoprnTIXTC punyavie o EEartd-
rve axdvrio. ‘H gopnrhy tldyypa mpoéxude dmd 16 «moddrofon (dyyA. foot-
bow), d7hady &va T80 téoo loyupd, Tod 6 ToEdtrg wmopoloe v T Tevrdioet
uévo Grav EBale 9 APy xdtew amd Ta TéApaTe TV Toddv Tou, Evé RTov
Eamhopévog pd v TAdTY, nal tpafoloe T yopdY wt ta o yéorx. ‘H 7ldy-
yoa 5 pvnuovedetar SVo popts oty ‘lotopla Tob povayod Richer, mpéito xata
T9) Sudpncte 1ol Etoug 949, 8rav ol Tokbteg pt Tl T{dyypeg Omepdomicay pd
gmruyta Ta telym tHe Senlis' xai Sorepa T 984, drav ol Tofdree ut Ttic tldy-
vees xal ot cuvnDicuévor Tobbres ESwoay pdyy otd Verdum.

‘H A tldyypa Bploxertal yid mpdty gopa tov 110 aldva o1 Lrgaryyixoy

1. J. W. Redhouse, §.n., 6. 1196c.

2. Ch. Symeonidis, 8.7., 6. 80 x.£. r

3. A. Anunrtpdxov, Méya Aekixov 6inc tijc “EAdnvixiic yAdaoons, ©. 9, *AbB%var 1964,
c. 7189.

4. Gad Rausing, The Bow, Acta Archacologica Lundensia {1967) 158-160.
J. F. Haldon, «Zwinvdpiov—The Byzantine Crossbow?», University of Birmingham,
Historical Journal 12 (1970) 155-157. Zrpatnyod N. Karopevéroviov, ‘H orpatiwtixg
Spydvwois T EAAnvixijc adroxparopias 1ot Bvlavtiov, "Ev *Ab7varg 1937, 6. 135-37.

5. *Avagépetar 6 8mho xol 8yt ) AéExm tlayypa. Richeri Historiorum Libri IV,
¥d. G. Waitz, 76 Scriptorum Rerum Germanicarum, Hanover 1877, ¢. 84 xal 125.
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wob Kexawpévou 11 «...molvoov ydvraxas Simhobs xal tpimhiols xol Balbutd-
Toug xal TAatels, xal #Ew TOV YavTdxrmy Adxxoug elg 10 dhtalatvery tole -
moug, énioTyooy payyavixa Tolg tetyeot xal tldypacn. Kata thy “Awa Kopvn-
v1; ot BuZavrivol yvdploay thy tlayypa dmd Tods Ltavpopdpoug TH¢ A’ Xrau-
pogoplag (1096-1099)2 «'H 8¢ tZdyypx w6Eov wev ot BapBapindv xol “KA-
Mo mavtanacwy dyvoodpevoyn. ‘O Du Cange3 xoataydpioe 14 MEn xal
v TadTios cwota pé 6 arcus balearis, «nostris arbalesten, mwg yapaxty-
pratina avagpépet. ‘0 diog mposmalnoe va Evromioer T6 ETupe THe MEng, aAA
3t pmopeoe nal xatéhnfe 4: «Verum unde eius modi balistas Graeci t{dy-
vexg vocarint, plane mihi incompertum».

1) O K. Otxovépocd miorteder 811 weal 76 PapPBapdoropov tév Bulav-
v Ldyypos, Layyew, xol tldyyea (v6iov), maps 16 Cdyxdos, Cdyxiov,
CdyxAn ©  (Spémavov) mapzpbdpban. ‘O H. Gregoire” dmootnpeilet &1t 4
rCdyypa elvar Snpoddng dvopasia mod Edwoay ol oTpatidteg oTHv TokoBoAAt-
otpoo (arbaléte) «a cause de la forme de son arc rappelant des tenailles
ou des pinces d’écrevisses (xapafida)n. Ta ouvdvupa yid Tév xapnivo
(cancre) xal v xapufide ypnoipomolelvTal 6TlG popavixis YADGoES YLk
va Snidoovy Sikgopa Bpyava Tétotou oyAuates. ‘H ‘EAinvidae Aoyie "Awva
Kopvyvy) dratfipnoe 1) dnpdddy dvouasta Evdg véou dmhov otd Téhog Tol 11ou
atdve, dnpddn dvopacia mob Exer dvtinatactalsl ova Sutind xetpeva Gmd Td
Aéyo &po arcuballista)yarr. arbaléte. Etvporoyetl i AéEy; &nd 16 cancer
¥ cancre=xopxivos, pué adta T& Emystpfuata.

‘O Josse Staquet ® &nefepyaclnue ut mepiooérepa ortoryeio v Etupo-
Aoyt Tob Gregoire, xal avapwtiétar, &v 76 §mho mol mpordheae TV dyavExTY-
om s “Awag Kopvnviic, 0 pmopolice vo mwdpst 16 Gvoud Touv &md Tov xapxive
{(chancre). Adtod voulfer 81t 32v elvor dddvato, yiatl Baotiebel peyddy cly-

1. Cecaumeni Strategicon et Incerti Scriptores, ¥x3. t&v B. Wassiliewsky-V.
Jernstedt, St. Petershourg 1896. {"Avat.) Amsterdam 1965, . 3049_33.

2. Anne Comnéne, Alexiade, II (x3. Bernard Leib, Paris 1943) 10, 8, 6.

3. Du Cange, Glossarium ad Scriptores Mediae et Infimae Graecitatis, ©. 1-11,
Lugdudi 1688, dvar. Graz 1958, . 1558.

4, Caroli Ducangii, In Alexziadem Notae, Anna Comnena, t. 11, 3. B. G. Nie-
buhr C.F., Bonnae, MDCCCLXXVIII, a. 606.

5. K. Otxovéuov, 6.7, 7. 3, 6. 328.

6. ‘O B. ®dPng, *Avdhexta Dihohoynd, "Abnrd 53 (1949) 280-81, moteber é11 9
dex. M AL Laywrdv (8mf. Laynrdg) Bploxetar ot veoshinvuina &g Lovyrdg=>xourbc. BA.
xal Aekicoypapuxoy Aedriov 11 {1966-67) 104-105.

7. Henry Gregoire, Notles sur Anne Comnéne, Byzantion 111 (1926) 315-17.

8. Josse Staquet, Anne Comnéne. Alexiade X,8: ‘II t{dyypa t6€ov PopBoaptxby.
Byzantion 13(1938) 505-512.
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LVoY othy dvopatohoyia TV Torewxdy GmAwv. Tupmepaliver 8t umwopstl of
oTpattidTes, mob fray Nopuavdol f Qedyxor, va amoxaroloay cancre #) chancre
75 8mho mob fbehav va yemoipomotioouy dvavrioy tév Bulavtvéy,

‘0O A K. Muyoaqii8ye b xad 6 "Epp. Kprxpdg? dmodéyovrar o yvauy
70U Gregoire, 6 3¢ J. F. Haldon® onuetover 871 w6 #rupo tic AéEng tldyypa
glvor oxotewd, nal 82v xatéebmoe va EEryvidoet Ty Etuporoyia e, Tx oror-
¥l wod mpoonduioay of Gregoire xol Staquet 3tv weibouv, yratl # A, cancer
- e A ~ \ 3 e IA 4 3 L5
7 chancre (xapnivoc) 8t yenowpomorsitoar oty dpyala yodhmN 4, dyyAiueh 3,
trahn?) 8 ) of xdmowx popovinn T Siddexto pd T onuxsia the arbaléte=

ol 7 » A A 14 3 1 A e !z 37
rofofarrioten. "Eyovue modrds voamTis paprtupleg amd tHV Evdéxato aldva

A A 8 3 9 \ 3> A A Al b A 10 |4
ote yorhkd 8, GyyAuka® xal amt tov 130 oTa itehixd 19, mov yenoiuo-
motetton f A. arbaleste ot yorhied) wal ayyAue), xal % A. arbalestriére oty
traduch. Noptllo &1u elvonr antBoavo ol Bulavrivol va dvépaoay adtd 16 eldoc
Tol 1680y «rldyypan, yenciuwomolvTas pwpaviny ALy, &ool 3t BpeloxeTon
tétote MEn pt adty T onpacia 6Tl popavikis Yrdeosc.

"Av & Kexowpévos Eypale 16 Zrparnymoy yipw o1é 1070-80 11, 1é1e
of BuZavtivol yvepilovv ) A. tldyyoa mely drd thv medty Stavgogopia. ‘H
MEy meoéoyetal dmh THv mepawky 12 A charkh (che, re, khe)=crossbow=
voboParmorea, tlayypa. Ol Bulavtivol 3iv &cavayv Sidxpion ¥ petald tob
&nyov To[ts] xal Tob fyneod t¢ [dz], aira Eypaoay Bireg tic MEeg ud 1o 1L
At 10 mepownd tldpy (mpopéperon Toapy,) Exovpe o Tldpya, doyeta dv &

1. Ampmreion K. Muganaidy, Tlhyyeo. Xwptov 1% « Areliadoon (X, 8, 6) elg Eppe-
Teov petdppacty, EEBX 35 {1966-67) 136, Edyopiotd tHv x. Homadnuntpiov yia whv
Onédeilyy thHe peEréTns.

2. "Bup. Kewpd, "Brogoroyiea xxd onuxcioroywed, Bvlavriva 1 (1969) 19.

3. J. F. Haldon, 8.x., Om. 7.

4, A.J. Greimas, Dictionnaire de lancien Frangais, Larousse 1968, ¢. 103.

5. The Compact Edition of the O.E.D.,~. 1, 6.326, x. cancer, xxl . 377, A. chancre.

6. Battisti-Alessio, 4.n., 7. 1, . 715.

7. Meyer-Liibke, Romantsches Etymologisches Worterbuch, Heidelberg 1935,
Ahupa 1574,

8. A.J. Greimas, 6.7., 5. 39.

9. The Comp. Ed. of the O.E.D., =. 1, 5. 107.

10. Battisti-Alessio, 8.7., . 1, 5. 268.

11. J. F. Haldon, 8.%x., 9x. 7.

12. F. Steingass, A Comprehensive Persian-English Dictionary, London 1892,
avatinwon 1977, 0. 39083, »ai 8. Halm, New Persian-English Dictionary, . 1, Texspdvy
1975, . 5898.

13. T'. N. Xotlidaxn, PAocoolopueai "Eoevvar, =. 1, "Ev *Abfvarg 1934, . 387-88.
. A. Sophocles, Greek Lexicon of the Roman and Byzantine Periods (from B.C. 146
to A.D. 1100}, 7.2, 5. 1080,
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Du Cange (Gloss., 6. 1559) mapatyeel étt opalpéva (perperam) gvoypd-
petar otov Kidd. Colberteo 7lagydv. To bypd ! g elvar lowg 10 odppwvo
oY petatibetar md elxola Amd 6morodNToTe &Aho, draitepa Brav BploneTar
ot Eva ovppuvind odpmheypa’ wpl. umephdx-pmeerdx, &Bpwmog-&pbwmog,
&dpayti-dpddyti 2. Mé perdleon Tob g Eyovpe *tldypa, xal pé Tpomy Tod
xe>ved, tlaypa)tldyyex, meB.* dpx. @dypos)paypiov )payyely ypayyel,
aypilw)dyyeilm. ‘O K. "Apavrog ® dvagéper 811 %) MEx dmavtd d¢: Todypay,
layypay, tldxpay, Cdyypav.

Baoweh onpacia thg mepowdc A. charkh clvan: xdxhog, tpoyxbs dmd o
oyfine g 7 tofoBarriotpa dvopdolnxe oty mepowy charkh. ‘H A oyert-
Cetar druporoyixa pé 10 cavoxpitixd 8 cakra-[tsakra-], &M\ xtxdog 7.
Adv dmondeletar 6TY) peoatwvikn Tepouxd, va dmavtd N A *chakhr(a), mpp.
&PBeor. Gaxra-8, dnradn o kh Pploxerar pmpoota &md 1o g, dmbre dmwd TO
*achakhr(a)) peo. €xh. {dypa.

B) 2ty veoehhnvixy) dravtolv ol MEews: o) todxpa # todypa *=mnayida,
movrikomaylde, xal ) tldyypa  vodyxpa 1°=eldoc 8mhov. 1) ‘O @. Kouvxou-
A 1 migreder 8Tt W A Todxga=moyida, mpoépyeTar &md T Todra—=mayida,

1. Woydern, Meydin Poualiny *Emorquovieny Toaupatind, . 2, *Abfva 1935, o.
54 »n.&.

2. Xptorou T ITavtertdon,Pwvyri Tdv veosAdpindy ibiwpdrov Kingov, Awdexa-
vijoov xal *Irxaplag, "Ev *A0fvarg 1929, o. 51.

3. ‘O Yuydong, 8.7, 7. 8, 1937, 6. 339, ypdpet: «Na cuvarhafovvrar y xal y, wopd-
Eevo Stéhov, dpod # pwévy Toug Stapopd wod Yopdbnyo T4 ¥, dxopdényo td x. “Ora Toug Tomo-
Betnpéva oTd YAwaobamita t& (S, Xp. T ITavreridov, 8.7, 6. 40, mpB.: Ypuodg-ypovadg,
pedoypowdg-peraypowvés. M. @ufvra, ITE, 7. 3, a. 67: «yo)ye.: dxente)dyenler, Xot-
oropuic)ptotoghg, ypdvog)ypdvoor.

4. N. TI. *Avdpidity, EA, 8.7, 0. 398 xat 3. M. Oiudfjvra, "Etupoloyles ot Opaxixés
Mg, Ogaxixa 3 (1932) 355.

5. K. I. "Apavrov, 8.7., 6. 194.

6. Sir Monier Monier-Williams, 4 Sanskrit-English Dictionary, Oxford 1899,
gvatinwon 1979, 6. 380 v: «caxra, 6 Tpoxds (midg dpaas, Tob &ppoatog ol “Hiou)n.

7. Pierre Chantraine, Dictionnaire Etymologique de la langue Grecque, t. 1, Paris
1968-70, o. 597.

8. 'Twadvwvou Ap. Zrapatdxov, Aekuov ’ Aoyalag “EAnvixijc FAdaons, *Abfver 1949,
c. 557, A whxhoc.

9. A. Kupraxidov, Aekuwov ‘EAdnvoayyiixov pera Kvmpiaxot Aekidoyiov, "Ev *Abry-
varg 19092, 6. 909. *Epp. Korapé, 8.7, 0. 19, dm. 72.

10. Tewpy. Zevydhn, Aekixdv tijg “‘EAdqyixiic T'ddaong, E8. dlpwiag», 7. 2, "Ab%-

vat 1933, . 2432.

11. @. Kouxovré, Deovnrind, dtuporoyixd xal anpactoroyind, Aes. *Apyeiov 4, o. 88
(TTap. *Abnvic 29, 1917).
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%ol 87t 10 @ dvamtiyOnxe dvohoyixa Tedg ™) A Todyyea—=cldog Gmiov. 2)
‘0O ’Epp. Kotapiig ! mapatnpel 81t 1) A Todxga 3% oyettleton ué 16 Tooakpd=
#p0T@, ¥AT., dAA& pt T Todyyga=cidoc umecuimvinod T6Eovu, xal xatahfyel:
«drv Thoo N MEW Todyxga, oL E3MAwve Eva el8og Bibtumou tékov, S&v Fray
Shonoho va SAdom xal T Tayida B xal ThHv movtiromayiBa 8tv elvan mepiepyo,
dool xal ¥} A&y arbaléte, suvédvuur, 108 chancre, ctipv meptoyy T6Y HmoBed-
yiou xuvyyod onpatver «tovgbn. llpogbétel §ti xal 0 yedhwd trébuchet ?
oL Eyve suvavupe Tob arbaléte, elye G¢ mpd Ty onpacia éxelvny the mayt-
Sagn. 3) ‘O K. "Apavrog 3 Oewpel tlc onpacics o) tovpéut B) movrikomayida,
royida, O¢ énénracy ThHe dpyiniic onpaciag e A tldyypa—=cldog TéEou.

Tta yohhixo 7 A trebuchet chpowve dpyiea «moryiSan, xal Sotepe waté-
e va zival ouvdvouy e arbaléte, émeldy ol peydres métpeg mob plyvovray
«raytdedovtavy otd unyavioud the trebuchet mplv prytolv. Xta ENMmvixa
3tv Eyovus térowr onuactoroyiey EEEMEN THg A Tldyyga=eidoc téEon. ‘H
&rmodm tob Kouxovde elvar xoldtepa texprptopévy, yatl f A Todra t=mo-
viSa, elvar md SrdeBouévn dmd T A Todxpa I TodypoL.

‘O ®. A, Dewypavtéic ¥ Slver v dxdrovby meprypoot; thc tldyyoas 3
todyxpag=cldog Gmaov: «Tlayypa % toaynpa xoeltar »xowde T6 povéxov-
vov Eumpocloyepis xuvnyetindy 8mhov. Yripke 16 mwpwTapyindy Smhov Tév
AOVYOV PETA TRV dvexdAudty THe mupitidog, Sia muportlou dvapreyducvov
péxpt T dvaxadibzms Tob xaduiion xal pet adtd dxduy olre Sixtrnenliv.
TATd tie dpappoyiic Tob mugdwuovos el adTd petx xapuhion E3tspzdin 7
ropp? Tov, Statnpovpévy éoekic péypr Tobden. Lta dABavixd 8 Bploxetar 7
A cark=xinhog, Onheid: 6dovtmTds Tpoy e Eumupsig EmhouT & wH%0AE TOS
Tougentob. Xta cepPoxpoatina 7 dmavtd W A Garak=1) dSovrwrTodc TpoyYde
2) batterie de fusil=«mupsxférov? xorcirar obtw Teuiytov x7AuBos, mes
elc T muprtogbpa Smhx (armes & silex), &xdivmre thv oxdemv (bassinet)

1. 'BEpp. Kowed, é.7., o6, 19-20.

2. *O Randle Cotgrave, A Dictionary of the French and English tongues, 1611=
The Comp. Ed. of the O.E.D., §.7., t. 2, a. 3393, A. trebuchet, ypdpet: «mwayido yid <o
TOUALE" haxxog we mhoTo mayiSe yik To dypra Ldar Entong Quymptd ik ypuedt émiong, ik
dmoapyaiopévy Tohewdd] wnyovl &nd Edho, dd thv dmola peyddeg métpeg plyvovray ué pe-
Yahn Sivaunn.

3. K. "Apavzon, 6.7, 0. 194,

1. Ko AL Haroyploton, 8.7, 6. 315, émov xal oyetinés napamoumnés.

5. Meyddn “EAdnvisr) * Eysxvsdonaldera, . 22, 6. 922.

6. G. Meyer, Etym. Wérl., oo. 445. S. E. Mann, §.%., 5. 53.

7. Petar Skok, Etimologijski Rjeénik Hroatskoga ili Srpskoga Jezika, . 1, Zagreb
1971, o. 295.

8. "Avz. "Hriwy, &.7., 7. 2, 0. 1319,
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xal éml ToU 6molou mpocéxpouey 6 mupdhifocn. Téoo % dABav. A. ¢ark 8oo %ol
7 oepPoxpoat. garak mpoépyovral dmd T4 Toupx. ¢ark=d43ovtwTde Tpoybe,
nrepw T mepo. charkh=xixhog. To veoedhnvind Todyxrpa=xuvnyetind §mio,
Tpoépyetat amd T0 GABav. cark ué peralean Tob o *roduoa) tadyxea, &5 aitlag
7ol unyoviapnol mupoeddrrone Tol dmhout wpf. yepp. ! flinte=povaxéro, eldog
8mdov, dmod 16 flint=mupirérbog) Tovpx. 2 filinte 3 filinta)édrh. @irivea:
ayyh 3 wheel-lock=1) éumvpeds Evtpoyoc? 2) dmho mov Exer téroro pmye-
vioub® trah. fucile >yyar). S, lomav. fusil "=8&mho, Tovpént, &md 1o dpyxio
ttadnd focile=tooxpaxdmerpa, dmd 16 Aet. focus=gwrid.
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